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Alkusanat

Syy ihmisten yhteiseloon juuri kissojen kanssa on yksi his-
torian suurista ratkaisemattomista arvoituksista. Kissat eivit
vartioi kotia tai pihaa, niiden lihaa tai karvoja ei voi hy6dyn-
tad, ja niiden turkki on mennyt muodista aikoja sitten. Ne
eivit ole erityisen hyvid metsastysapulaisia, ja ne leikkivitkin
vain sille paille sattuessaan. Herityskelloina kissat kylla ovat
luotettavia, silld ne vaativat ruokaa jo ennen auringonnousua
eivitkai siedd viivyttelyd. Omistajalle kiy pian erittdin selviksi,
ettd ne ovat nirsoja kulinaristeja, joille ei kelpaa mika tahan-
sa muona. Ruoka- ja juomapuolesta huolehtimisen lisiksi
tyotd teettdd myos kissanvessan puhdistus — mikali katti ei
ole selittimittomassa viisaudessaan paittanyt tehda tarpeitaan
seinille, varomattomasti nurkkaan heitettyyn kenkain tai
ulko-oven eteen. Ja koska kissat eivit ymmarrd rahan paille,
ne eivit tajua nahkasohvien ja antiikkipoytien kalleutta, tun-
nearvosta puhumattakaan. Kissat eivit salli ihmisten koulut-
taa itseddn, sen tietdd jokainen lapsikin, jonka kisivarret ja



sddret kissa on raapinut naarmuille. Pikemminkin painvastoin:
kissa on todellinen mestari kouluttamaan ihmisia.

Siitd ei kuitenkaan paase yli eikd ympiri, ettd yha useam-
massa taloudessa on kissa tai useampikin. Kissat ovat tilas-
tojen mukaan EU:n suosituimpia lemmikkieldimié, vaikka
hiiret ja rotat eivit ndilld leveyksilld enda aiheutakaan vali-
tontd vaaraa ravinnollemme ja hygieniallemme. Kissojen
alkuperiinen tehtdva, tuholaisten havittiminen, on nimittdin
hoitunut jo pitkdan ihmisen kehittimien myrkkyjen avulla.
Nykyédin pikemminkin jarkytymme, jos kissa tayttdd osuu-
tensa ikivanhasta sopimuksesta ja tuo jonain aamuna taloon
hiiren, rotan tailinnun. Tai periti jahtaa perheen undulaattia
tai kultakalaa. Tai jarsii nautiskellen kalliita mokkanahka-
kenkidmme. Moisista pikkujutuista huolimatta kissanruuan
ja kaikenlaisten kissantarvikkeiden markkinat ovat kovassa
kasvussa. Kauppa kiy kuin siimaa varsin yllattavissakin mais-
sa, kuten Japanissa tai Kiinassa, jossa on luovuttu yhden
lapsen politiikasta — ndhtaviksi jad, tuleeko tilalle pian yhden
kissan politiikka.

Todellinen kissanystivi viittaa kintaalla kaikelle tille. Han
on tietoinen riippuvuudestaan ja kasittad kylld, ettei karvoja
kylvavin, allergisoivan, kehraavian otuksen kaipuussa ole mi-
tddn jarked. Ainakaan taloudellisessa mielessa: "Kissa on ainoa
nelijalkainen eldin, joka on saanut ihmisen uskomaan, ettd
hinen taytyy elittad sitd saamatta mitadn vastapalvelukseksi’,
kirjoitti kirjailija-toimittaja Kurt Tucholsky 17. kesikuuta
vuonna 1928 Vossische Zeitungissa, ja sehdn on laittamatto-
masti sanottu vield tindkin pdivini. Joskus tulee mieleen,

mahtavatko kissat olla olemassa vain todistaakseen meille,
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ettei kaikkea eldmassa voi mitata rahassa eikd epdjumala ni-
meltd Mammona hallitse vield ihan kaikkea ihmiselamassa.
Kissat avaavat meille ndkymin satumaahan, jossa kehraami-
nen, naukuminen ja raapiminen ovat vield arvossaan. Sielld
voi viettdd paivit pitkdt nukkumalla ja itseddn pesemilld
leimautumatta laiskottelijaksi tai sosiaalipummiksi. Sielld voi
yrittdd aina uudestaan, kun elimié kerran on yhdeksén - ja
jossain niistd varmaankin onnistaa. Pakko myonta, ettd kis-
sojen lokoisa elo herittid meissd melkoista kateutta.

Onneksi moni muukin on hurmaantunut kissoista. Kaik-
kina aikoina ympéri maailman on ollut naisia ja miehid, jotka
ovat myOntineet avoimesti kissahulluutensa, kuuluisia naisia
ja miehid, joiden hengenheimolaisuutta ei tarvitse héaveta.
Piinvastoin: me saamme ja meidén pitddkin olla ylpeitd kuu-
lumisestamme niin hienoon joukkoon. Tdma yhteinen har-
rastuksemme myos ldhentdd meitd huomattavasti naihin si-
vistyneisiin, oppineisiin, luoviin, merkittiviin, mahtaviin,
kauniisiin ja rikkaisiin ihmisiin. Yllimme heidin tasalleen,
kun rapsutamme kissaa juuri oikealla tavalla. Entd voimmeko
olla varmoja, etteivit heidan huikeat saavutuksensa johdu
nimenomaan ahkerasta kissan rapsutuksesta? Ja tietysti
my0s tassut ojossa seldllddn loikovan kissan tyytyviisesta
kehrayksesta.
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Kenelle kissa naukuu
ERNEST HEMINGWAY
(1899-1961)

Jos vannoutunut kissojen ystiva ja kirjailija joutuisi valitse-
maan joko Nobelin kirjallisuuspalkinnon tai omaa nimeédin
kantavan kissarodun, kumman hin mahtaisi ottaa? Ernest
Hemingwayn ei tarvinnut miettid mokomaa, silld han sai
molemmat. Ensin Nobelin palkinnon — vuonna 1954 teok-
sesta Vanhus ja meri — ja my6hemmin vield kunnian moni-
varpaisten kissojen nimedmisestd hanen mukaansa. Polydak-
tyylisid kissoja kutsutaan nimittdin kansan suussa Hemingwayn
kissoiksi; tieteellinen nimityshén kiinnostaa vain asiantunti-
joita. Nailld mirreilld on jopa seitsemin varvasta (useimmiten)
etutassuissaan ja (harvemmin) takatassuissaan. Ominaisuu-
den selittdd geneettinen poikkeavuus, joka ei kuitenkaan
uhkaa kissan terveytti tai vammauta sitd, vaan pikemminkin
péinvastoin: monivarpaiset kissat ovat yleensa huomattavasti
ketterdmpid ja taitavampia kuin lajitoverinsa, joilla on tavan-

omainen maara varpaita.

13



Ne nimettiin Hemingwayn mukaan siksi, ettd kirjailijalla
oli monivarpaisia kissoja, joista ensimmdisen nimi oli Snow-
ball. Han sai sen vuonna 1931 lahjaksi pelastuslaivan kapteeni-
na toimineelta Stanley Dexteriltd asuessaan Key Westissa
Floridassa. Monivarpaisia kissoja pidetdin erityisen tehok-
kaina hiirten pyydystdjind, minka vuoksi ne ovat suosittuja
laivakissoja, ja niiden uskotaan tuovan onnea. Hemingwayn
talossa oli jo entuudestaan kissoja, ja Snowballin pariteltua
niiden kanssa monivarpaisia kissoja syntyi lisad. Nykydan mu-
seona toimivassa talossa majailee edelleen neljastikymmenes-
td kuuteenkymmeneen kissaa, joista noin puolet on moni-
varpaisia. Vaikka ominaisuus periytyy, se ei ole dominoiva,
joten kaikki jalkeldiset eivit ole monivarpaisia.

Hemingwayn kissoiksi timdn mutaation kantajia alettiin
kutsua luultavasti vasta my6hemmin, kirjailijan jo kuoltua.
Taman voi ndhdi postuumina kunnianosoituksena verratto-
malle kissojen ystiville — mutta my6s myohaisend kohtalon
ivana, silli Snowball ja muut Key Westin katit eivit suinkaan
olleet ensimmadisid eivitkd myoskain ainoita kissoja Heming-
wayn eldmassd. Hanelld oli pienesti pitden kissoja kaikkialla,
missd hén asui ja tyoskenteli, ja joihinkin niistd hin oli aivan
erityisen kiintynyt. Hemingway itse uskoi vakaasti kissojen-
sa tukevan hintd hinen tyossdin. Vaikka hin vaali machon
imagoaan ja korosti jo nuorena syttynyttd kiinnostustaan
metséstykseen, troolikalastukseen, nyrkkeilyyn ja ennen
kaikkea hirkitaisteluun, hin rakasti syvisti ja hellasti kisso-
jaan, jotka hin toisinaan tahtoi jopa korottaa ihmisten yla-
puolelle. "Kissa on emotionaalisesti tdysin rehellinen”, hin
kirjoitti. "Thmiset salaavat hanakasti tunteensa milloin mis-
takin syystd, mutta kissa ei sitd tee.”
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Hemingway ei rakastanut ainoastaan kissoja, myos hianen
rakkautensa naisia kohtaan oli legendaarista. Nama tunteet
vaikuttivat sulautuvan toisiinsa erikoisella tavalla, ja niinpa
hén antoi naisilleen seki teoksissaan ettd tosielimassa kissa-
maisia lempinimid, kuten Kat, Kath, Cat, Feather Kitty,
Katherine Kat, Kitten tai Kittner. Toisinaan hin allekirjoitti
kirjeensi naisilleen nimelld Your Big Kitten eli Iso Kissan-
poikasi. Erddssa laulussa — josta hin kirjoitti kissojen pita-
neen kovasti — hin ikuisti rakkautensa kissoihin: "A feather
kitty’s talent lies in scratching out the other’s eyes. A feather
kitty never dies, oh immortality”. Feather Kitty eli Pehmoi-
nen kissanpentu oli my6s hanen suosikkilempinimensi en-
simmidiselle vaimolleen Hadley Richardsonille. Monissa
héinen teoksissaan on elimikerrallisia viittauksia hanen ela-
mansa tapahtumiin, ihmisiin ja eldimiin.

Pariisissa, missd Hemingway asui Hadley Richardsonin
kanssa, hinelld oli persialaiskissa Feather Puss (nimi lyheni
myShemmin muotoon F. Puss), jota hin kuvailee vuonna
1964 postuumisti julkaistussa muistelmateoksessaan Nuo-
ruuteni Pariisi pienen poikansa John "Bumbeyn” valppaaksi
lapsenvahdiksi. Richardsonille Hemingway tiettavasti omisti
myos vuonna 1924 ilmestyneen novellin Kissa sateessa, jonka
péadhenkild, nuori nainen, kokee eliménsi toivottomaksi ja
toivoo kissaa. Myohemmin, asuessaan Key Westissi toisen
vaimonsa Paulinen ja heidédn yhteisten poikiensa Patrickin ja
Gregoryn kanssa, Hemingwaylli oli kuusivarpainen Snow-
ball ja monta muuta kissaa. Hemingwayn kiintymys kissoja
kohtaan kasvoi kuitenkin todella huomattavaksi vasta hinen
muutettuaan vuonna 1939 kolmannen vaimonsa Martha Gell-
hornin kanssa Kuubaan Havannan ldhelld sijaitsevaan Finca
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La Vigiaan, jossa hin vietti muutaman vuoden myds nel-
jannen ja viimeisen vaimonsa Mary Welshin kanssa. Sielld
persialaiskissa nimeltéd Princessa ja entinen kulkukissa Boise
Cojimarista panivat alulle kovaa vauhtia kasvavan kissa-
populaation. Hemingwaylla oli tarkoitus jalostaa ndiden
kahden ja angorakolli Good Willin avulla uusi kissarotu,
mutta suunnitelma ei toteutunut. Kun jalkeldisissa alkoi
esiintya sukusiitoksen vuoksi sairauksia ja vammoja, Martha
antoi kastroida kaikki sukukypsat kissat, mitd Hemingway ei
antanut hinelle koskaan anteeksi.

Kissoja oli joka puolella taloa; seuraukset on helppo kuvi-
tella. Mary, joka rakasti kissoja yhta paljon kuin Hemingway,
keksi lopulta, ettd heiddn fincansa ldhelle rakennettaisiin
erityinen kissatalo. Kuten Hemingway kirjoitti erdassi kir-
jeessddn, kissojen ei tahdottu “tuntevan, ettd ne oli karkotet-
tu Siperiaan tai hylatty”. Ja toki han halusi my6s varmistaa,
ettd "niistd huolehdittiin hyvin ja ne olivat onnellisia” Tamén
“kissojen onnen” vuoksi han oli my6s valmis suuriin uhrauk-
siin. Niinpd hén ei suuttunut lainkaan, kun Friendless-kolli
(Boisen ja Princessan poika) merkkasi Shakespearen kalliin
ensipainoksen. Hemingwayn mielesta olisi nimittdin ollut
“epireilua pitad kissoja, jos niitd ei ruoki kunnolla ja tulkitsee
niiden luonnolliset mielijohteet synniksi’”. Hin ei viltta-
mattd tarkoittanut tayttd totta murjaistessaan, ettd veisi ensi-
painoksen kissataloon, jotta Friendless voisi kenenkdin es-
timattd jatkaa sen merkkailua. Mutta se tiedetdin, ettd hin
opetti Friendlessin juomaan kanssaan: kirjailija nautti viskin-
sd raakana, kissa puolestaan maidon kera.

Siispd rakennettiin torni, jossa oli kokonainen kerros

kissoille. Uudessa rakennuksessa otettiin huomioon seki

16



kissojen ettd ihmisten tarpeet, silli Hemingway niki sinne
niin makuu- ja kylpyhuoneesta kuin terassilta, keittiosta ja
ruokailuhuoneestakin. Asuintalon ikkunat pidettiin auki,
jotta kissat saattoivat kulkea kaikkina vuorokaudenaikoina
sisddn ja ulos ja niistd rakkaimmat, kuten Boise, voivat olla

Hemingwayn luona y6llikin.

Boise, jota Hemingway kutsui my6s Veljeksi, lienee ollut
kirjailijalle kaikkein tarkein. T4lld mustavalkoisella lyhyt-
karvaisella kollilla oli naamassaan huomiota herattivd musta
naamio, ja se oli hinelle ilmeisesti ldheisempi kuin kukaan
tai mikdan muu. Boise kaveli hanen rinnallaan kuin koira, oli
hidnen seuranaan, kun hin kirjoitti, istui hanen sylissadn, kun
hén luki, nukkui yot hdnen rintansa pailla tai vieressidan ja
jakoi hdnen jokaisen ateriansa — kirjaimellisesti, silld Boise
inhosi kissanruokaa. Boise aavisti aina ennalta Hemingwayn
matkoille Iahd6t. Hemingwayn suru oli suunnaton, kun Boise
sai vuonna 1956 hinen poissa ollessaan sydidnkohtauksen ja
kuoli. “Eldinten kuolemasta kertovat kirjeet eivit ole parhai-
ta, mitd voi lahettdd”, hian kirjoitti.

Hin kuvasi suhdettaan Boiseen vuonna 1951 kirjoittamas-
saan (ja postuumisti vuonna 1970 julkaistussa) teoksessa
Saaret ja virta. Se on hyvin omaeldmikerrallinen romaani,
joka kisittelee etenkin kovana ja karskina esiintyvin taiteili-
jan haavoittuvaa psyyked: "Kun han sind iltana oli istunut
isossa tuolissa lukemassa Boise vierellddn, hin oli ajatellut
ettei hian tiennyt mita hin tekisi jos Boise kuolisi. Kissan
teoista ja epatoivosta han paitteli, ettd kissalla oli samat tun-
teet miestd kohtaan. [...] Merelld hin ajatteli Boisea ja sen
omituisia tapoja ja sen epitoivoista, toivotonta rakkautta.”

17



Hemingwaylle kissat olivat “kehriystehtaita” (purr factories)
ja hin luonnehti niitd "rakkaussieniksi” (love sponges), silli
ne imevit ihmisten rakkauden ja antavat puolestaan lohtua
ja seuraa elaimén vaikeinakin aikoina - ja niitd Hemingwaylld
todella riitti. Hdn karsi koko eliménsi ajan kaksisuuntaisesta
mielialahdiriostd, jota kutsuttiin ennen maanisdepressiivisyy-
deksi. Se aiheuttaa kausittain voimakkaita mielialan vaihte-
luita, joita ei pysty hallitsemaan tahdonvoimalla, aina silmit-
tomaistd riemusta synkimpaan alhoon. Juuri masennuksen
hetkina ja kaivatessaan poikiaan hian tuntuu saaneen kissoil-
taan vuosikymmenten ajan lohtua ja tukea, kunnes erdina
pdivand nekddn eivit endd pystyneet hantd auttamaan: hei-
nakuun toisen pdivin aamuna vuonna 1961 hin teki viimei-
sessd asuinpaikassaan Idahossa itsemurhan - kollikissansa
Big Boy Petersonin lisnd ollessa. Hinen terveytensa reistai-
li pahasti, ja hin oli kuullut muutamaa kuukautta aiemmin
huhtikuussa, ettei paisisi takaisin vallankumouksen jalkei-
seen Kuubaan, rakkaalle fincalleen, veneelleen, keskeneraisten
kasikirjoitustensa pariin eikd myoskéin suuren eldinperheen-
sd luo, johon kuului koiria ja periti kuutisenkymmenti kissaa.
Tama sai hianet tiedostamaan tuskallisesti, etta hanen tuttu
ja rakas eldmansi oli peruuttamattomasti lopussa. Heming-
wayn viimeiset sanat Mary-vaimolleen hinen kuolemaansa

edeltavini iltana kuuluivat: "Hyvia yotd, kissanpentuni.”
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Kissa kylpyhuoneessa
JACQUES DERRIDA
(1930-2004)

Mitd tekee filosofi, joka rakastaa kissoja? — No, ehké hin
kysyy itseltdan: “Kuka mini olen, ja kuka siind tapauksessa
on kissa?” Ja jos hin sattuu vield olemaan moderni filosofi,
hin antaa useamman kuin vain yhden vastauksen, silld jos
me nykyddn jostain olemme aivan varmoja, niin siitd, ettei
mitddn totuutta ole, paitsi enintdin tiettyind aikoina ja vain
madrityin ehdoin, ja parhaassakin tapauksessa, jos ylipaa-
tddn, jonkinlaisena mairiaikaisena sopimuksena. Totuus on
— filosofien kieltd kiyttadksemme — ehdollinen kisite: jokin
voi olla totta, mutta ei valttimattd, ja huomenna se on taas
toisin tai ehki tismalleen samoin. Varma ei voi olla, eika
varsinkaan tarkka.

Selvi se: ihminen on ihminen ja kissa on kissa, siini ei
ole viime vuosituhansina tapahtunut suurta muutosta, aina-
kaan geneettisesti, ja se toki merkitsee jotain vield nyky-
paivandkin. Mutta mitd tulee kisitteisiin "ihminen” ja kissa’,
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niin todettakoon lyhyesti, ettd niiden merkitys vaihtelee ajan
ja paikan mukaan ja toisinaan myos hetkittdin. Silld siitd ei
ole epailystikain, ettd keskiaikana kissa nahtiin aivan toisin
kuin nykyain - se ei suinkaan ollut sympaattinen lemmikki
vaan silkka pahan ruumiillistuma. Joku kiinalainen puoles-
taan saattaisi liittda sithen tdysin muita mielleyhtymia — ken-
ties jopa jonkin herkullisen reseptin. Monia aikoja, monia
paikkoja, monia totuuksia. Avoimeksi jidnee endd vain se,
miettiiko kissa puolestaan elamansd merkitysta vai eldako se

vain.

Jacques Derrida oli juuri tillaisia pohtinut moderni filosofi.
Hin syntyi vuonna 1930 juutalaiseen perheeseen Algeriassa
ja muutti Ranskaan vuonna 1949. Silloin hén oli jo kokenut
henkilokohtaisesti, mitd yhden ainoan totuuden sallimisesta
seuraa: hineltd oli juutalaisena evitty oikeus kiyda koulua,
ja vasta sodan jalkeen ja Vichyn hallinnon paityttya han pys-
tyi kdymain koulunsa loppuun ja suorittamaan vuonna 1954
loppututkinnon Ecole Normale Supérieuressa, yhdessd Rans-
kan arvostetuimmista korkeakouluista. Siitd sai alkunsa
loistava akateeminen ura: Derrida opetti Sorbonnessa ja
Harvardissa, Johns Hopkinsin yliopistossa, Cambridgessa ja
Kalifornian yliopistossa. Kesalld 2004, vihin ennen kuole-
maansa, han hyviksyi vield kutsun Heidelbergin yliopistoon,
muttei pystynyt endd ldhteméan sinne.

Jacques Derrida on lipeensd moderni filosofi, ja siksi asian-
tuntijatkin ymmdrtavit hantd vain harvoina valaistumisen
hetkind. Hin kuuluu niihin lukuisiin nykyajattelijoihin, jotka
ovat menettineet aikaa sitten uskonsa siihen, ettd selkeitd ja

todellisia kasitteitd olisi l6ydettivissd edes perusteellisesti
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pohtimalla — joten he eivit edes yritd. Tama epdilevd asenne
ilmenee ennen kaikkea kielessi: siind Derrida paastia asso-
siaationsa valloilleen tehdikseen oikeutta totuuksien moni-
naisuudelle. Ja timan kielen vuoksi seki yksinkertaisen lukijan
ettd kiddntdjan on kovin vaikea ldhestyd Derridan ajatuksia
oikealla tavalla.

Hin antoi viimeiselle projektilleen, jota hin ei pystynyt
endd saattamaan paitokseen ja josta tissd on kyse, nimen
Lanimal, que donc je suis, jonka voisi kddntad Descartesn
kuuluisan lauseen "Ajattelen, siis olen” tyyliin joko ”Eldin,
joka siis olen” tai "Eliin, jota mindkin seuraan”. Hin havain-
nollistaa kielen ja siten my0s ajattelun epaselvyyksid nailld
lahinna ranskaksi toimivilla monimerkityksisyyksilld, jotka
ovat vain vaivoin kdannettavissa muille kielille. Niinp4 sanas-
ta animaux (eliimet) tulee samalta kuulostava animot, milli
hin korostaa, ettd animal (eldin) on loppujen lopuksi vain
sana (mot), josta ei voi johtaa sen kummempia piitelmii, ei
ainakaan perustella ihmisen ylemmyydentunnetta eldimeen
nihden. Etenkdidn kun Derrida joka tapauksessa epdilee,
voiko eldintd ylipaataan kayttad yleiskdsitteend, aivan kuin
kaskas, elefantti, rautiainen, helmivene tai juuri kissa olisivat
kaikilta olennaisilta ominaisuuksiltaan samanlaisia. Niinhdn
asia ei missdan tapauksessa ole; sen voi vahvistaa jokainen
kissanystivd, joka on joskus ndhnyt helmiveneen.

Derrida ei toki ollut ensimmiinen eikd myoskiin ainoa,
joka on tarkastellut filosofisessa ajattelussaan ihmisen ja elii-
men eroa. Linsimaisessa traditiossa titd kysymystd on aina
lahestytty kahta eri reittid. Ensimmadinen tie seuraa Raama-
tun kiskyd, jonka mukaan ihmisten tulee alistaa maailma
valtaansa. ("Olkaa hedelmalliset, lisdéntykia ja tiyttikdd maa
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ja ottakaa se valtaanne. Vallitkaa meren kaloja, taivaan lin-
tuja ja kaikkea, mikd maan piilld eldi ja liikkuu.") Vaikka
loikoilevia, hiippailevia, kehriavia kissoja ei mainitakaan,
tassda Raamatun kohdassa ihmiselle annetaan kuitenkin
valta kohdella eldimii, siis: kaikkia eliimii mielensi mu-
kaan. Pohjimmiltaan timén voisi ajatella oikeuttavan niin
eldinkokeet kuin tuotantoeldinten kasvatuksen kaikissa
muodoissaan. Jo yksinkertaisen ihminen—eldin-vastakkain-
asettelun tarkoituksena on tehda selvaksi, etta "eldin” on "ei-
ihminen”, niin sanotusti "epainhimillinen”, hors I’humanité,
jolta puuttuvat lihes kaikki “ihmistd” maarittivit ominaisuu-
det — ymmirrys, kieli, moraali, kyky politiikkaan, kuten
ainakin Platon painottaa. Ja siltd, jolta nima ominaisuudet
puuttuvat, puuttuvat myos kaikki ihmisille muuten kuuluvat
oikeudet.

Toinen tie johtaa kysymykseen, eiké yhtildisyyksii sitten-
kin ole enemmin kuin yleensi oletetaan. Ehka eldimet ovat
sittenkin jarkevia ja taysin kykenevid kommunikaatioon jopa
ihmisten kanssa. “Jos leikin kissani kanssa, kuka tietid, eiko se
pikemminkin leiki minun kanssani?” kysyi jo filosofi Michel
de Montaigne (1533-1592). "Me temppuilemme vuorotellen
toisillemme. Mind osaan aloittaa ja lopettaa mieleni mukaan,
ja niin sekin osaa.” Montaigne uskoi kissoilla olevan kielelli-
sid kykyjd ja ajattelutaitoja, joita muuten pidetddn ainoastaan
“inhimillisind”. Mutta: "Ei ole viela selvitetty, kumman vika
on, ettemme ymmirrd toisiamme, silli me ymmarrimme
niitd yhtd vahin kuin ne ymmartavat meita.” Siitd, ettd kissat
puhuvat eri kieltd kuin me, seuraa kuitenkin oikeastaan vain,

ettd meidin tdytyy nihdd enemman vaivaa oppiaksemme
kyseisen kielen.
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siséltés kolmekymment# viihdyttavii tarinaa’ kis-

o
.

soista ja heiddn kuuluisista isinnistdén ja emin-
nistéén, jotka ovat menestyneet erilaisilla luovuuden

aloilla. Thmiskuuluisuuksista mukana kirjassa ovat mm.

Haruki Murakami, Frida Kahlo, Freddie Mercury, Winston '« )

Churchill, Charles Bukowski, Gustav Klimt, Isaac Newton,:
T. S. Eliot, Patricia Highsmith ja Doris Lessing.

Andreas Schlieper ja Heike Reinecke ovat kerénneet mielen-
kiintoisia tarinoita ja anekdootteja kuuluisten karvapalleroi

~ den ja heid#n kaksijalkaisten purkinavaajiensa elimasté. Tie
", sitkd esimerkiksi, ettéi Ernest Hemingway kasvatti kissoja, °. §

" joilla oli normaalikatteja enemméin varpaita, ja rakensi

niille Key Westin kotiinsa oman kerroksen? Tai ettd Rosa

Luxemburgin kissa Mimi tykkési tapella Lenin-nimisen
kollin kanssa, mutta istui ruokapdydéassé esimerkilli-

sen hyvitapaisesti ihmisten kanssa aterioidessaan?





